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Prerequisits

Titol de llicenciat o graduat.

Objectius
Aquest Modul és optatiu per a totes les Especialitats.

Aquest modul s'aproxima a les competéncies comunicatiu-linglistiques com a eix transversal per a
I'elaboracié dels coneixements curriculars de les arees de continguts no denominades 'de llengua’. S'hi
presentaran les linies d'investigacié pluridisciplinars que posen de relleu, d'una banda, com I'apropiacio dels
discursos disciplinaris forma part de I'aprenentatge de les mateixes disciplines i de I'elaboracié dels conceptes
en que es fonamenten, i d'altra banda , com les llenglies -primeres, segones, estrangeres- s'ensenyen i
s'aprenen a través del seu Us en les situacions escolars i académiques.

Durant el modul, els estudiants tindran I'oportunitat de:

a) Familiaritzar-se amb linies i exemples de recerca que des de diferents tradicions epistemologiques
indaguen en les relacions que es donen entre I'aprenentatge de continguts curriculars i I'apropiacié d'una
llengua --primera, segona o estrangera- en entorn escolar.

b) Fer una practica investigadora i participar en un petit estudi sobre la gestié o el desenvolupament de la
llengua oral i/o llengua escrita en un area del curriculum.

c) Rebre i donar feedback critic sobre decisions investigadores propies i dels companys.



Resultats d'aprenentatge

1. CA71 (Competéncia) Planificar investigacions d'acord amb problemes relacionats amb la practica, en
consideracio dels avengos teorics al camp de coneixement.

2. CA72 (Competéncia) Vincular els aspectes teorics i empirics de I'estudi per a establir-ne les
conclusions i recomanacions.

3. CA73 (Competéncia) Actuar amb responsabilitat social i &tica quan es valoren els resultats de la
investigacio.

4. KA72 (Coneixement) Analitzar els enfocaments i els dissenys metodologics en investigacié en
composicié linguistica.

5. KA73 (Coneixement) Identificar linies d'investigacioé curricular.

6. KA74 (Coneixement) Identificar problemes i donar respostes a les necessitats derivades de
I'ensenyament i I'aprenentatge de la llengua.

7. SA25 (Habilitat) Dissenyar i desenvolupar el treball de camp en contextos escolars amb instruments
adequats de recollida d'informacio.

8. SA58 (Habilitat) Fer una revisio exhaustiva de la literatura cientifica centrada en educacio linglistica en
el curriculum.

9. SA59 (Habilitat) Seleccionar el disseny i la metodologia més coherent amb els objectius de la
investigacio.

Continguts
S'abordaran els segiients blocs de contingut:

® Competéncies lingliistiques i aprenentatges curriculars. Desenvolupament de les habilitats discursives
acadéemiques en llenglies primeres, segones i estrangeres en les arees del curriculum.

® Habilitats linguistiques i competéncia cientifica en els ambits de les ciéncies socials i de les ciéncies
experimentals.

® | a conversa generadora d'aprenentatges curriculars i linglistics a I'aula: interaccié docent-alumne i
interaccié alumne-alumne.

® Ajustaments docents en aules de continguts curriculars en segones llengues.

Activitats formatives i Metodologia

Resultats
d'aprenentatge

ECTS

Tipus: Dirigides

Classes magistrals/expositives per part del professor 20 0,8

Tutories 10 0,4

Tipus: Supervisades

Analisi i discussi6 collectiva d'articles i fonts documentals 16 0,64

Presentacié / exposicié oral de treballs 4 0,16




Practiques d'aula: resolucié de problemes / analisi de 12 0,48
casos/investigacions/innovacions

Tipus: Autonomes

Analisi de projectes de recerca i d'innovacio 42 1,68

Lectura d'articles i fons documentals 46 1,84

L'activitat formativa es desenvolupara a partir de les dinamiques seguents:
+ Classes magistrals/expositives per part del professor

* Lectura d'articles i fons documentals

+ Analisi i discussio col-lectiva d'articles i fonts documentals

* Practiques d'aula: resolucié de problemes / casos / exercicis

* Presentacio / exposicio oral de treballs

* Tutories

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de I'assignatura/modul.

Avaluacio6

Activitats d'avaluacio continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Activitats durant el desenvolupament del 20% - 0 0 CA71, CA72, CA73, KA72, KA73,

modul 30% KA74

Assisténcia i participacio en les sessions 10% - 0 0 CA71, CA72, CA73, KA72, KAT73,
20% KA74

Memoria / treball individual de modul 40% -50% O 0 CA71, CA72, SA25, SA58, SA59

L'avaluacio del modul es realitzara mitjangant les activitats que s'assenyalen.

La nota final sera el promig ponderat de les activitats previstes. Per poder aplicar aquest criteri sera necessari obtenir
com a minim un 40% a totes les activitats d'avaluacié proposades.

L'assisténcia a classe és obligatoria. Per poder obtenir una avaluacio final positiva I'estudiant haura d'haver assistit a
un minim d'un 80% de les classes.

El procediment de revisié de les proves es realitzara de forma individual.
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Programari

El programari que s'emprara sera basicament programes de tractament de textos i d'exposicions, aixi com
repositoris de documents.

Llista d'idiomes

La informacio sobre els idiomes dimparticié de la docéncia es pot consultar a lapartat de CONTINGUTS de la
guia.



